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I. DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTQ de rattficacton de: Tratado de Amistad
¢ Esiablecimiento entre Espana y el Irgn.

FRANCIECO FRANCO BAHAMONDE

JEFE oEL EsTapo EspafioL. (GENERALISTMO DE 1L0s EJERCITOS
NACIONALES

POR CUANTQ & tia dove de MBIZO (e mul Novegientos cine
cuents vy seis, el Plenipotenciario de Espaina firmé en Madrld
juntamente con el Plenipotenciaric del Iran. nombrado en buena
¥ debida forma al efecto, un Tratado de Amistad y Estableci-
miento enire Espafia ¢ el Iran, cuyo texio certificado se Ineerta
seguidamente:

. 8u Excelencia el Jefe del Estado Espafiol; ¥

Su Majestad Imperlal el Chainchah dej Iran,

Animados del mismo desec de consolidar las relaciones de
amistad que unen y siempre bab unide a Espafia v el Iran,
¥ considerando que & desarrolio de las relaclones amistosas
entre lor Palses proporciona un medio eficaz parn el mante.
nimiehto de ia paz mundial,

Han resuelto concestar un Tratade de Amistagd v Estaple-
clmlento, y han designado a aste efecto. como sus Plenivo-
tenciarios, '

Su Exceiencia el Jeie de) Estado Espaiol 8l Excmo Sr, don
Alberto Martin Artajo, Ministro de Asuntos Exteriores; y

Su Majestad Imperial ¢ Chainchab dei Iran, al Excmo, se-
fior Embajador Yadollah Azodi, Su Enviadoe Extraordinario y
Mintstro Plenipotencisrio en Madrid

Los cuales. después de haberse comunichdo mutuamente Eus
plence poderes, y de hallarlos en butna y deblda forma han
comeuido en Jog sigulentes articulos:

ARTicuLo 1.~

Habra paz inviclable y amistad perpetua entre el Estado

Espaiiol ¥ el Imperio del Iran, asi como entre los naturales de”

ambos paises, y los dos Goblernos emplearan todos sus esfuer-
208 ep este sentido.

AnrricuLo 2.

{as Altax Partes contratantes estan de acuerde para conll-
nuar sus relaciones diplomaticas y consulares, de conformidad
_con los princlpios y practica del Derecho Internacional Con-
vienen en que los Representantes Diplomaticos y Cousulates
de cada una de Ellas recibiran, en €l territorio de la otra Parte.
¢l trato consagrado por los principios. practica y usos del De
recho- internacional, trate gue, a titule de reciprocidad, no
polra ser mencs favorable que el reconocide @ los Represen-
tantes Diplomaticos ¥ Consulares de la Nacion mas favorecida

AnTicuLo 3.+

Las Altas Partes coniratantes consideraran, ¢on un espiritu
de amistad y de colaboracién sincera, Ja conclusion éntre Elas
de Tratados de Comercio y Navegacion, Acuerdos Consulares y
Culturales ¢ Convenios para !a proteceibn de la propledad
literaria, artistica, comercial, Industrial, marcas registradas y
patentes de invencién

ARTICDLO 4.+

Loa naciunales de cada una d¢ las Altas Paries contratan-
tes gozaran, bajo el régimen de reclprocidad. de entera iibertad
para ent en el territoric nacional de la otra Parte, viajar.
residir ¥ salir, a condicidén de conformarse a las Leyes y Re-

t glamentos vigentes en el pals v & loa Reglamentos de poliein,

En todo lo relative a su establecimiento. gozaran del treto con-
cedido a los sibditos de la Naclon mas favorecida. a condieién
de conturrmarse a las Leves v Reglamentos vigentes en el pas.

AnrTicuLo ot

Los nacionalss d¢ cuda una de 1a- Altas Partes contratantes
gozaran, en €} territorio de la OLra, en todo lo que concierne
8 In proteccién legal v judicial de sus perronke ¥ bienes del
mismo trate: que los nagionales En consecuencia, tendran libre
¥y faci) acces & 1ps Tribunales v podran instqo en justicia eh
igugldad de condiciones que los naclonales.

AHTICULD f.v

Las Altas Partes contiatantes convienen en sumeter & pro-
cedimiento de arreglo tode diferencia que surja enire Ellas ¥
que e hublera podide ser solucionade amistosaimente. en un
plazo razonable, por Ior procedimientor dlpiomaticos ordinarios.
Se reservan el derecho de detérminar en chda casQ. por un
acuerdo especial, rl procedimiento que lea parezca mMAas APro-
piade.

AsTicuLo T.v

El presente Tratadeo sera ratificado v los Instrumentos &e
Ratificacion seran vanjeados en Teheran lo antes posible En-
trara en vigor inmediatamente después del canje de fos Instru-
mentos de Ratficarion y continuara a estarlo hasta gque una de
las Altas Partes contratantes lo depundie, por escritc sele me.
seg antes de la feche en lg rual deba de cesar de pracduclr gus
efectos

anrfeuto 8.

E! presente Tratado est redactado en doble elemplar, en
espaniol persa v francés

En caso de divergencia sobre su interpretacion, hara fe e}
testo francés

EN FE DE LO CUAL. los Plenipotenciarioa respectivos ban
firmado et presente Tratade y han estampado sus s2llos en &L

HECHO en Madrid el doce de marzo de mil noveclentoa
cincuenta ¥ seis (E €. correspondiente al veintiuno de Es-
fand de mil trescientos trelnta ¥ cuatro (E. H.),

Por el Iran,
{Fdo.) Yadolah Azodi,

" Por Espana,
1Fdo. Alberto Martin Artaje.

POR TANTO, nabende visto y examinado los ocho articules
que integran dicho Tratado. oida la Comislon de Tratados de
las Cortes Espaniolas. en cumplimiento de lo prevenlds en el
articulo catorce de su Ley Organica; vengo en aprobar v rati-
ficar cuanto en ello se dispons. como en virtud del presente lo
apruebn v ratifico, prometiendo cumplirlo. observarlo y hacer
que s&¢ cumpla v chserve puntualmente en todas sus partes \a
cuye fin, para su mavor validacion y firmeza. MANDO expedir
este Instrumento de Ratificacion firmado por Mi, debldamente
sellado v refrendado por- #1 Infraserito Mintstro de Asuntos Ex-
feriores.

Dado en Madrid a veintiséis de julio de mil noveclentos
cincuenta y siete.

FRANCI3SCO FRANCO
4

E) Mintstro de Asuntos fxterlores.
FERNANDO MARIA CASTIELLA Y MAIf%

Las ratificaciones fueron canjeddas en Teheran el dia 7 de
diciembre de 1957




